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  Catechumens  

  Restore  

  Sacrament Sacramentum 

  Variations  

១.ប្រទានប្រះររ (រីប្រះជាម្ចា ស់មកមនុសស) 
ថ្វា យប្រះររ (រីមនុសសទៅប្រះជាម្ចា ស់) ជូនររ 
(រីមនុសសទៅមនុសស)។ 

២.ទ ើកតទមកើង, សរទសើរតទមកើង។ 
៣.ប្រទានររ (ទ ើវតថុ)។ 

Bénir Bless Benedicere 

កន្នសងជប្មះន្រង។ Purificatoire Purificator Purificator 

កន្នសងរងក់រូជាចារយ (សតូឡា)។ Étole Stole Stola 

កន្នសងប្រះកាយ។ Corporal Corporal Corporale 

កម្ចល ាំងសកតិសិទ្ធិ។ Domination Dominion Dominatus 

កាតូ ិក,  
សាក  ឬន្ែ ទ្ទ្ួ ជាំទនឿប្ររប់្រការ។ 

Catholique Catholic Catholicus 

ការន្កសប្មួ ប្សរតាមវរបធមក៌នុងតាំរន ់ Inculturation Inculturation  

ការទោររទសាម ះសម័ប្រ, ភកតីភារ,ការប្រតិរតតិធម ៌ Piété, dévotion Devotion Pietas, devotion 

ការន្តងតាាំងជាអ្នករទប្មើប្រះសហរមន។៍ Ordres sacrés Holy orders Sacro ordo 

ការទុ្កចិតត។ Confiance Confidence Confidentia 

ការប្រកាសជាំទនឿ។ Confession de foi Confession of faith Confessio fidei 

ការររួរមួោន ជាធលុងន្តមយួ,  
រិធីទ្ទ្ួ ប្រះកាយប្រះប្រីសត។ 

Communion Communion Conmunio 

ការទ ើកន្ ងទទាស,  
រិធីទ ើកន្ ងទទាស កនុងនាមប្រះជាម្ចា ស់។ 

Absolution Absolution Absolutio 



ការសទរ គ្ ះអ្ស់ក បជានិចា។ Salut éternel Eternal salvation Salus perpetua 

ការសារភារបារ។ Confession des 
péchés 

Confession of sins Confessio 
peccatorum 

ការសាល រជ់ាមរណសាកស។ី Martyre Martyrdom Martyrium 

កូនទចៀមននរុណយចមលង។ Agneau Pascal Paschal lamb Agnus Paschalis 

ទកើតរីប្រះរិតា។ Né du Père Born of the Father Ex Patre natus 

ទៅអ្ីអ្ធិរតី។ Siège, Cathèdre Chair Sedes, cathedra 

កបួនរិធីប្កុងរ  ូម (ប្រនរណីរ  មុូ្ច ាំង)។ Rite romain Roman Rite  

កបួនរិធីទូ្ទៅសប្ម្ចរទ់ោររសនតៈសនត។ី Commun des Saints Common of Saints Commun 
Sanctorum 

កបួនរិធីរុណយប្រចាាំឆ្ន ាំ។ Année liturgique Liturgical year Annus liturgicus 

កបួនរិធីទសសងៗប្កុងរ  ូម។ Rituel romain Roman Ritual Rituale Romanum 

កបួនរិធីសប្ម្ចរទ់ោកអ្ភបិា ។ Pontifical Pontifical Pontifex 

កបួនរិធីអ្រគសញ្ញា ទសសងៗ Sacramentaire Sacramentary  

កបួនរិធីអ្ភរិូជាប្កុងរ  ូម។ Missel Romain Roman Missal Missale Romanum 

កបួនរិធី។ Rite Rite Ritus 

កបួនអ្ភរិូជាទសសងៗ Messes rituelles Ritual Masses  

ប្ការថ្វា យរងគាំ។ Adorer Adore Adorare 

ប្កុមអ្នកចទប្មៀង។ Chœur, Chorale Choir Chorus 

កលងតមក ់ប្រះកាយ, កលងរិសិែឋ។ Ciboire Ciborium Ciborium 

កាំញាន, ធូរ។ Encens Incenses Incensum, thus 

កាំរូ ននែាំទណើ រការអ្ររ់ ាំជាំទនឿ។ Sommet de 
l’initiation 

Climax of initiation  

កាំហុស, រុណវរិតតិ។ Défaut Defect Defectus 

រប្មរន្រងប្រះទោហិត។ Pale Pall Pallium 



រទប្ម្ចងការែអ៏្សាា រយ,  
ប្រឹតតិការណ៍ែអ៏្សាា រយអាថក៌ាំបាាំង។ 

Mystère Mystery Mysterium 

រទប្ម្ចងការណ៍ែអ៏្សាា រយននរណុយចមលង។ 
អាថក៌ាំបាាំងែអ៏្សាា រយននរុណយចមលង។ 

Mystère pascal Paschal mystery Mysterium 
paschalis 

រុណធម ៌(រុណធមរ៌រស់ប្រសីតទូ្ត) Vertu Virtue (apostolic 
virtues) 

Virtus  

ទោររ (សប្ម្ចរស់នតរុរគ )។ Louer (quand il s’agit 
des saints) 

Praise Laudare 

ប្រហសថ។ Laïc Lay Laicus 

ប្រីសតទូ្ត។ Apôtre Apostle Apostolus 

ទប្រឿងសកាក រៈ Vases sacrés Sacred things Vasa sanctuarii 

ចទប្មៀងចូ ។ Chant d’entrée Entrance chant Introit 

ចទប្មៀងថ្វា យរងគាំប្រះជាម្ចា ស់។ Hymne Anthem Hymn 

ចានប្រះកាយ។ Patène Paten Patena 

ចាាំយាម/ទរ ោា ច Vigile Vigil Vigilia 

ឆ្ក ង, ប្តូវទរឆ្ក ង។ Crucifier, crucifié Crucify, crucified Cruciare, crucifixus 

ជប្មះឲ្យបានររសុិទ្ធ។ Purifier Purify Purificare 

ជាប្រះរុប្តាន្តមយួននប្រះរិតា។ Fils unique du Père Only-begotten Son Filius unigenitus 

ជីវតិទៅទោកខាងមុខ។ La vie du monde à 
venir 

Life of the world to 
come 

Vita venture saeculi 

ជីវតិរស់ទៅអ្ស់ក បជានិចា។ La vie éternelle Life everlasting Vita aeterna 

ជីវតិអ្ស់ក បជានិចា។ La vie éternelle Eternal life Vita aeterna 

ទជឿទ ើ, ទសញើជីវតិទាាំងប្សុង។ Croire Believe Credere, confidere 

ជាំទនឿ, ទសចកតីទជឿជាក។់ Foi Belief Fides 

ែកបារទចញរីរភិរទោក។ Qui enlève les péchés 
du monde 

Take away the sins 
of the world 

Qui tollis peccata 
mundi 

ទែើមបមីនុសសទយើង និងទែើមបសីទរ គ្ ះទយើង។ Pour nous les 
hommes et pour 
notre salut 

for us men and for 
our salvation 

Propter nos 
homines et propter 
nostram salutem 



ន្ែ រនតជាំទនឿរីប្កុមប្រីសតទូ្ត។ Apostolique Catholic and 
apostolic 

et apostolica 
ecclesia 

ន្ែ រនតរីប្កុមប្រសីតទូ្ត។ Apostolique Apostolic Apostolicus 

ន្ែ រមួសភាវៈជាមយួ។ Consubstantiel (de 
même nature) 

Consubstantial Consubstantialis 

ែាំទណើ រជិតសុតជីវតិ។ Agonie Agony Agonia 

ែាំរងរ ា្   (សប្ម្ចរទ់ោកអ្ភបិា )។ Crosse (bâton 
pastoral) 

Crosier Baculum 
Pastoralem 

ត ា្ យ, ការថ្វា យ, ការរូជា។  Offrande Oblation Oblatio 

ត ា្ យ,យញ្ារូជា។ Don Offering Donum 

តារស (ឥសី) Ermite Hermit Eremita 

តុប្រះរនទូ  (រញ្ឈរប្រះរមពរី)។ Ambon Ambo Ambonis 

តុសកាក ររូជា។ Autel Altar Altare 

នថារុណយន្ែ ប្តូវចូ រមួ Fêtes d’obligation Holydays of 
obligation 

 

នថារុធរុណយទោយទសះ។ Mercredi des Cendres Ash Wednesday Cineris dies 

ថ្វា យខលួនអ្ស់មយួជីវតិ។ Consécration (à vie) Consecrate for life Consecrare ad 
vitam 

ថ្វា យរងគាំ។ Vénérer Worship Venerare 

ទ្ទ្ួ ជីវតិថមី, ទកើតជាថម ី Renaître Rebirth Renascentia 

ទ្ទ្ួ ប្រះជនមរីប្រះរិតា។ Né Begotten Genitus 

ទ្ទ្ួ រូរកាយ។ Incarné, prendre 
chair 

Incarnated Incarnatus 

ទ្ម្ចល រអ់ាប្កក ់ Vice, défauts Vice Vitia 

ទាន។ Aumône Alms Elemosina 

ទ្ីសកាក ររូជា។ Sanctuaire Sanctuary Sanctuarium/Presb
yterium 

ទូ្ អ្ងារ, ទ្ទូ្ចសុាំ។ Implorer, demander Beseech Implorare 

ទទ្ៀនប្រះជយ័។ Cierge pascal Easter candle Candela paschalis 

ទទ្ៀនប្រះជយ័។ Cierge pascal Paschal candle Cereus paschalis 



ទទ្វទូ្តជូនែាំណឹងអ្ាំរីកាំទណើ តប្រះទយស ូ។ Annonciation Annunciation Annuntiatio 

ទទ្វទូ្ត។ Ange Angel Angelus 

ទទាសអ្ស់ក បជានិចា។ Damnation Damnation Damnatio 

ធមប៌្រកាសជាំទនឿ។ Credo Creed Credo 

ធមប៌្រសិទ្ធិប្រះកាយ។ Canon de la messe Canon of the mass Canon missale 

ធមស៌ារភារបារ។ Confiteor, « Je 
confesse à Dieu » 

Confiteor Confiteor 

ធមអ៌្ងារសប្ម្ចរម់នុសសទាាំងឡាយ។ Commémoration des 
vivants 

Commemoration of 
the living 

Commemoratio 
viventis 

ធមអ៌្រប្រះរុណែវ៏សុិទ្ធ។ Prière eucharistique Eucharistic prayer Prex eucharistica 

ធមមទទ្សនា (ការអ្ធិរាយប្រះរនទូ ែាំណឹង អ) Homélie Homily Homilia 

ទធាើឲ្យបានវសុិទ្ធ, ទប្បាសឲ្យបានវសុិទ្ធ។ Sanctifier Sanctify Sanctificare 

នឹកែ ់ Se souvenir, faire 
mémoire 

Remember Mementare 

នាំប្រះកាយ Hostie consacrée Sacred host Hostia sacra 

នាំប្រះកាយ។ Hostie consacrée Holy bread Hostia sacra 

រទងកើត។ Créer Create Creare 

រញ្ាុ ះសរ។ Enterrement Burial Sepultura 

រទ្ចទប្មៀងទ ើកតទមកើងប្រះជាម្ចា ស់។ Hymnes Hymns Hymnus 

រទ្រញ្ញា , ប្រការ, វនិយ័។ Norme Norm Norma 

រនទរស់ម្ចា ររិធីរណុយ Sacristie Sacristy Sacristia 

បានទ្ទ្ួ រូរកាយរីប្រះនាងប្រហមចារនិីម្ច រ។ី Il a pris chair de la 
Vierge Marie 

Incarnated of the 
Virgin Mary 

Incarnatus est ex 
Maria Virgine 

បានទៅជាមនុសស។ S’est fait homme Became man Homo factus est 

រុណយទោររមរណរុរគ ទាាំងឡាយ (រុណយភាុ ាំ)។ Commémoration des 
Fidèles défunts 

All Souls Day Commemoratio 
omnium fidelium 
defunctorum 

រុណយទោររសនតរុរគ ទាាំងឡាយ។ Toussaint All Saints Day Festum omnium 
sanctorum 



រុណយចមលង។ Pâque Passover Pascha 

រុណយរ ាំឭក (មនិចាាំបាច)់។ Mémoire (facultative) Memory, optional Memoria 

រុណយរ ាំឭកចាាំបាច។់ Mémoire obligatoire Memory, obligatory Memoria 

រុណយទ ើកតទមកើងប្រះវញិ្ញា ណយាងមក។ Pentecôte Pentecost Pentecostes 

រុណយឱឡារកិ។ Solennité Solemnity Solemnitas 

រូជាចារយ។ Prêtre Priest Sacerdos, presbyter 

ទរសកកមម។ Mission Mission Missio 

ប្រកាស (ជាំទនឿ ឬអ្ាំទរើបារ)។ Confesser (la foi ou 
les péchés) 

Confess Confiteri 

ប្រកាស។ Acclamer Acclaim Acclamare 

ប្រដារែុ់តកាំញាន Encensoir Thurible  

ប្រភរទ្ឹក, អាងប្ជមុជទ្ឹក។ Fonts baptismaux, 
baptistère 

Baptismal font / 
Baptistery 

Fons baptismatis / 
Baptisterium 

ប្រសិទ្ធី, អ្ភទិសក, ថ្វា យខលួនចាំទ ះប្រះជាម្ចា ស់ Consacrer Consecrate Consecrare 

ប្រសូតរីប្រះនាងប្រហមចារនិីម្ច រ។ី Né de la Vierge Marie Born of the Virgin 
Mary 

Natus ex Maria 
virgine 

ប្បាាំរីនថាននរុណយចមលង។ Octave de Pâque Octave of Easter Octava Pasquae 

ប្បាាំរីនថាននរុណយប្រះទយស ូប្រសូត។ Octave de Noël Octave of Christmas Octava Nativitatis 

រាំទរញ, ទធាើឲ្យសប្មចជារូរោង។ Accomplir Accomplish Perficere, complere, 
efficer 

រាំទរញរាំណងប្រះអ្ងគ។ Accomplir ta volonté Accomplish your 
plan 

Consilium perficere 

ទសះ។ Cendres Ash Cineris 

សសះសា, សប្មុះសប្មួ , ប្សុះប្សួ  Réconcilier Reconcile Reconciliare 

 កយរនទរ Répons Responsory Responsorium 

 កយរនទរ។ Antienne Antiphon Antiphona 

 កយរនយ ់រណ៌ប្កហម,  
 កយន្ណនាាំរណ៌ប្កហម។ 

Rubriques Rubrics Rubrica 



 កយសចាា  Vœu Vow Votum 

 កយសនា។ Promesse Promise Promissio 

 កយសរទសើរតទមកើងប្រះនប្តឯក (ទៅចុងរញ្ារន់ន
ធមអ៌្រប្រះរុណែវ៏សុិទ្ធ)។ 

Doxologie Doxology Doxologia 

 កយអ្ងារសក ។ Intercessions Intercessions Intercessionis 

 កយអ្ងារសនត សនតីទាាំងឡាយ។ Litanie Litany  

 កយអ្ធិដាឋ នទរ ចូ ។ Collecte, Prière 
d’ouverture 

Collect prayer Oratio collecta 

 កយអ្ធិដាឋ នរមួតាមមុខ្រ Messes communes Common masses Communia 

 កយអ្ធិដាឋ នសររុ។ Collecte, prière 
d’ouverture 

Collect Collecta 

រិធីប្ការថ្វា យរងគាំ។ Adoration Adoration Adoratio 

រិធីចាតឲ់្យទៅ Envoi Dismissal  

រិធីជរទ់ ៀងចុងទប្កាយររស់ប្រះទយស ូ។ La Cène, le dernier 
repas de Jésus 

Last supper Convivium, mensa, 
cena 

រិធីជរទ់ ៀង។ Dîner Banquet Convivium 

រិធីប្ជមុជទ្ឹក។ Baptême Baptism Baptismus 

រិធីទ្ទ្ួ ប្រះកាយ និងប្រះទោហិតប្រះប្រីសត។ Rite de communion Rite of communion Ritus communionis 

រិធីរុណយ, ការទោរររទប្មើប្រះជាម្ចា ស់។ Liturgie Liturgy Liturgia 

រិធីរុណយ, រិធីទ ើកតទមកើង។ Célébration 
liturgique 

Liturgical 
celebration 

Celebratio liturgica 

រិធីរុណយែស៏កាក រៈ Liturgie sacrée Sacred liturgy Sacra liturgia 

រិធីរុណយតាមរែូវ។ Temps liturgiques Liturgical seasons Tempus liturgicus 

រិធីប្រទានររចុងទប្កាយ Bénédiction finale Final blessing Ritus conclusionis 

រិធីប្បាររធ។ Ouverture de la 
célébration 

Introductory rites Ritus initiales 

រិធីទ ើកតទមកើងប្រះរនទូ ប្រះជាម្ចា ស់។ Liturgie de la Parole Liturgy of the Word Liturgia Verbi 

រិធីសូមទ្ទ្ួ សារភារ។ Préparation 
pénitentielle 

Act of penitence Actus paenitentialis 



រិធីអ្រអ្រសាទ្រ Acclamation Acclamation Acclamatio 

រិធីអ្រអ្រសាទ្ររមគរីែាំណឹង អ។ Acclamation de 
l’Évangile 

Acclamation of the 
Gospel 

Evangelii 
acclamatio 

រិធីអ្ភរិូជាតាមទសចកតីប្តូវការទសសងៗ Messes pour 
circonstances diverses 

Masses for Various 
Needs 

 

រិធីអ្ភរិូជា។ Liturgie 
eucharistique 

Liturgy of the 
Eucharist 

Liturgia 
eucharistica 

រិធី។ Célébrer Celebrate Celebratio 

រិសិែឋ, សកាក រៈ Sacré Sacred Sacra 

ន្រងប្រះទោហិត។ Calice Chalice Calix 

ប្រហមចារធីម ៌ Virginité Virginity  

ប្រឹតតិការណ៍ែអ៏្សាា រយជាទ្ីសកាក រៈ។ Mystères sacrés Mysteries, Sacred Mysterii sacri 

ប្រះកាយ និងប្រះទោហិត។ Espèces consacrées Consecrated 
species 

Species consecratae 

ប្រះកាយប្រះប្រីសត។ Corps du Christ Body of Christ Corpus Christi 

ប្រះជាម្ចា ស់ទចញរីប្រះជាម្ចា ស់។ Dieu né de Dieu God from God Deum de Deo 

ប្រះជាម្ចា ស់ែរ៏ិតប្បាកែទចញរីប្រះជាម្ចា ស់ែ៏
រិតប្បាកែ។ 

Vrai Dieu né du vrai 
Dieu 

True God from True 
God 

Deum verum de 
Deo vero 

ប្រះជាម្ចា ស់ែម៏្ចនឫទាធ នុភារសរាប្រការ។ 
ប្រះជាម្ចា ស់ែម៏្ចនទចសាត ។ 

Dieu tout-puissant Almighty God Omnipotens Deus 

ប្រះជាម្ចា ស់។ Dieu God Deus 

ប្រះជាម្ចា ស់។ Seigneur Dieu Lord God Domine Deus 

ប្រះទ ើឆ្ក ង។ Croix Cross Crux 

ប្រះន្ែ ប្រទានជីវតិ។ Qui donne la vie Giver of life Vivificantem 

ប្រះែខ៏ពងខ់ពស់រាំសុត។ Majesté divine Divine majesty Divinae majestatis 

ប្រះែម៏្ចនប្រះជនមរងទ់ៅអ្ស់ក បជានិចា។ Dieu éternel Eternal God Eternalis Deus 

ប្រះែឧ៏តតមរាំសុត។ Très-Haut High, the Most Altissimus 



ប្រះែឧ៏តតុងគឧតតម, អានុភារ។ Majesté Majesty Majestas 

ប្រះនប្តឯក។ Trinité Trinity Trinitas 

ប្រះនាងប្រហមចារនិីម្ច រ។ី Sainte Vierge Marie Holy Virgin Mary Sancta virginis 
Maria 

ប្រះរទងកើតទមឃ នងិែី។ Qui a fait le ciel et la 
terre 

Maker of heaven 
and earth 

Factor caeli et 
terrae 

ប្រះរទងកើត។ Créateur Creator Creator 

ប្រះរិតា (អ្រ័ា)។ Père (Abba) Abba Pater 

ប្រះរិតាែម៏្ចនឫទាធ នុភារសរាប្រការ។ Père tout-puissant Almighty Father Omnipotens Pater 

ប្រះប្បាជាញ ញ្ញា ណ។ Sagesse Wisdom Sapientia 

ប្រះរនាល ។ Tabernacle Tabernacle Tabernaculum 

ប្រះរនលឺទចញរីប្រះរនលឺ។ Lumière née de la 
lumière 

Light from Light Lumem de Lumine 

ប្រះររររស់ប្រះជាម្ចា ស់។ Bénédiction Blessing Benedicto 

ប្រះទោហិតប្រះប្រីសត។ Sang du Christ Blood of Christ Sanguis Christi 

ប្រះវញិ្ញា ណែវ៏សុិទ្ធ។ Saint Esprit Holy Spirit Spiritus Sanctus 

ប្រះវញិ្ញា ណហូរទចញរីប្រះរិតា និងប្រះរុប្តា។ L’Esprit qui procède 
du Père et du Fils 

Procession Ex Patre Filioque 
procedit 

ប្រះសទរ គ្ ះ Rédempteur Redeemer Redemptor 

ប្រះសទរ គ្ ះ។ Sauveur Saviour Salvator 

ប្រះសហរមន ៍ន្តមយួ ែវ៏សុិទ្ធ នងិកាតូ ិក Église une, sainte et 
catholique 

Church, one, holy Una sancta 
catholica 

ប្រះសហរមន,៍ ប្រះវហិារ។ Église, église Church Ecclesia 

ប្រះសហរមនក៍ាតូ ិកែវ៏សុិទ្ធ។ La Sainte Église 
catholique 

Holy catholic 
church 

Sancta ecclesia 
catholica 

ប្រះសហរមនក៍ាតូ ិក។ L’Église catholique Catholic Church Catholica ecclesia 

ប្រះសហរមនន៍្ែ រនតរីប្កុមប្រីសតទូ្ត។ Église apostolique Apostolic Church Ecclesia apostolica 

ប្រះសហរមនភ៍ូមភិារ Église particulière Particular Church Ecclesia particulari 

ប្រះហឫទ្យ័ប្រណីសទតត ស។ Grâce Grace Gratia 



ប្រះហឫទ្យ័ររស់ប្រះជាម្ចា ស់។ Volonté divine Divine will, Will of 
God 

Voluntas divina, 
Voluntas Dei 

ប្រះហឫទ្យ័។ Volonté Will Voluntas 

ប្រះអ្ងគបានទសាយទុ្កខ ាំបាក។ Il a souffert sa 
passion 

Suffered his passion Passus 

ប្រះអ្ងគម្ចនប្រះជនមរស់ទ ើងវញិរីចាំទតម
មនុសសសាល រ។់ 

Il est ressuscité 
d’entre les morts 

Risen again from 
the dead 

Resurrexit a 
mortuis 

ប្រះអ្ងគម្ចនប្រះជនមរស់ទ ើងវញិ។ Résurrection Resurrection Resurrectio 

ប្រះអ្ងគយាងទ ើងសាថ នររមសុខ។ Monté aux cieux Ascension into 
heaven 

Ascensio in caelum 

ប្រះអ្ងគរមួសភារជាមយួប្រះរិតា។ Consubstantiel au 
Père 

Consubstantial with 
the Father 

Consubstantialem 
Patri 

ប្រះអ្ងគទសាយទ្ិវងគត។ Est mort Suffered death Mortuus 

ប្រះអ្ម្ចា ស់ែវ៏សុិទ្ធ។ Saint le Seigneur Holy Lord Sanctus Dominus 

ភកតីភារ, ទសចកតីប្សឡាញ់ចាំទ ះប្រះជាម្ចា ស់ Piété Piety Pietas 

ភារជាសនតៈ សនតី, វសុិទ្ធភារ។ Sainteté Sanctity Sanctitas 

ភារកិចា ឬទរសកកមមជាប្រីសតទូ្ត។ Apostolat Apostolate Apostolatum 

មរណសាកស។ី Martyr Martyr Martyr 

មហាជនែទ៏ប្ចើនកុះករទៅសាថ នររមសុខ។ Chœur céleste Choirs of heaven Choris caelestibus 

ម្ចនកាំទណើ តជាមនុសស។ Conçu Conceived Conceptus 

ម្ចនរភ,៌ ម្ចននសទទ ះ។ Concevoir Conceive Concipire 

ម្ចនន្តប្រះអ្ងគទទ្ជាប្រះែវ៏សុិទ្ធ។ Le seul Saint Holy One (for you 
alone are the Holy 
One) 

Tu Solus Sanctus 

ម្ចនប្រះជនមរស់ទ ើងវញិ។ Ressuscité Risen Resuscitatus 

ម្ចនសុភមងគ ។ Bénis, bienheureux Blessed Benedictus, beatus 

មនិកទកើតែូចសតាទោកទ ើយ។ Non pas créé Make (not made) Non factus 

មុខ្ររទប្មើប្រះជាម្ចា ស់, ការរទប្មើ។ Ministère Ministry Ministerium 

មុខររសួ (ចទនាល ះឆ្អឹងជាំនី) យ ូហាន ១៩.៣៤ Côté transpercé Pierced side transfixo látere 



ទមតាត ករុត, ការទធាើទាន។ Charité, Amour Charity Caritas 

យញ្ារូជា, សកាក ររូជា Sacrifice Sacrifice Sacrificare, 
sacrificium 

រងច់ាាំទរ ន្ែ មនុសសសាល រន់ឹងរស់ទ ើងវញិ។ J’attends la 
résurrection des 
morts 

Resurrection of the 
dead, 
look forward to the  

Exspecto 
resurrectionem 
mortuorum 

រែូវរុណយចមលង។ Temps pascal Easter season Tempus paschalis 

រែូវរងច់ាាំ។ Avent Advent Adventum 

រែូវន្សសិរនថា។ Carême Lent Quadragesima 

ឫទាធ នុភារននសាថ នររមសុខ។ Pouvoir du ciel Power of heaven Superna virtus 

រទរៀរអ្ធិដាឋ នប្សរនឹងរទរៀរទជឿ La loi de la prière est 
la loi de la foi 

  Lex orandi lex 
credendi 

ោប្តីរុណយចមលង។ Vigile pascale Easter Vigil Vigilia Paschalis 

រូរកាយមនុសសនឹងរស់ទ ើងវញិ។ Résurrection de la 
chair 

Resurrection of the 
body 

Camis resurrectio 

ទ ើកតទមកើង, ទកាតសរទសើរ (សប្ម្ចរប់្រះជា
ម្ចា ស់)។ 

Louer (quand il s’agit 
de Dieu) 

Praise Laudare 

ទ ើកតទមកើងសិររីុងទរឿង។ Glorifier Glorify Glorificare 

សកាក ររូជាែន៏ិម ូ។ Victime sans tache Spotless victim Immaculata victima 

សទរ គ្ ះ, ទោះ Sauver, racheter Redeem Redimere, salvare 

សភារ, សភាវៈ, ធមមជាតិ។ Nature Nature Natura 

សភារជាប្រះជាម្ចា ស់, ទទ្វភារ។ Divinité Divinity Divinitas 

សភារជាមនុសស, ជាមនុសសែូចទយើងខញុ ាំ។ Nature humaine Human nature Humana natura 

សភារអាប្កក,់ រុករ ួយ។ Corrompue Corruption Corruptio 

សមពនធទមប្តី។ Alliance Alliance Foedus, 
testamentum 

សហភាររវាងជនែវ៏សុិទ្ធទាាំងឡាយ។ Communion des 
saints 

Communion of 
Saints 

Communio 
Sanctorum 

សាចឈ់ាម, ររួកាយ, ប្រះកាយ។ Chair Flesh Caro 

សាសនប្កឹតយ, ចារ,់ វនិយ័។ Canon Canon Canon 



សិររីុងទរឿងែធ៏ាំទូ្ ាំទូ្ោយ។ Grande gloire Great glory Gloria magna 

សិររីុងទរឿង។ Gloire Glory Gloria 

សុភមងគ ែរ៏ិតប្បាកែ។ Béatitude Beatitude Beatitudo 

សូប្ត, ទប្ចៀង។ Chant Chant Cantus, cantare 

សូប្តធម ៌ Réciter Recite Recitare 

ទសៀវទៅសប្ម្ចាំងអ្តថរទ្ប្រះរមពរី។ (សប្ម្ចរអ់្ភិ
រូជា) 

Lectionnaire Lectionary Lectio sacrae 
Scripturae 

ទសចកតីន្ណនាាំ។ Monitions Monitions Admonitum 

ទសចកតីប្រកាស។ Déclaration Declaration Declaratio 

ទសចកតីប្សឡាញ់ែរ៏រសុិទ្ធ Amour parfait αγάπη Chastity  

ទសតចសាថ នររមសុខ។ Roi du ciel Heavenly King Rex caelestis 

សាថ នទប្កាម Enfers Realm of the dead Inferi 

សាថ នទប្កាម, នរក, សាថ នមនុសសសាល រ។់ Enfer Hell Inferi, infernum 

សាថ នររមសុខ, សាថ នែខ៏ពងខ់ពស់រាំសុត, ទមឃ។ Ciel, paradis Heavens Coeli 

សាថ នររមសុខ។ Paradis Paradise Paradisus 

សាន ប្រះហសត, សតាទោក, មនុសស (នមីយួៗ)។ Créature Creature Creatura 

សាន ប្រះហសតររស់ប្រះជាម្ចា ស់, សតាទោក
ទាាំងឡាយ, ការរទងកើត។ 

Création Creation Creatio 

សនូកសតា។ Crèche Crib Praesepe 

ហូរទចញរីប្រះរិតា។ Procède du Père Proceed 
(procession) 

Procedere 

អ្រគទទ្វទូ្ត។ Archange Archangel Archangelus 

អ្រគសញ្ញា ោរថ្វា ស។ Confirmation Confirmation Confirmationis 

អ្រគអ្ភបិា ។ Archevêque Archbishop Archi episcopus 



អ្ងគុយ ុតជងគងទ់ ើន្កងទជើង ទ ើកនែប្រណម។ Vénérer Venerates Venerare 

អ្ធិរតី។ Célébrant Celebrant Sacerdos celebrans 

ឱនកាយទោររ។ Inclinaison profonde Bow, profound Profunda 
inclinatione 

ឧរការរុណ, ប្រះហឫទ្យ័ប្រណីសទនាត ស។ Providence Providence Providentia 

ឧរដាឋ ក។ Diacre Deacon Diaconus 

អ្ភបិា ជាំនួយ។ Évêque auxiliaire Bishop, Auxiliary Episcopus auxiliaris 

អ្ភបិា ភូមភិារ។ Évêque diocésain Bishop, Diocesan Diocesanus 
episcopus,antistes 

អ្ភបិា សហការ។ី Évêque coadjuteur Bishop, Co-adjutor Episcopus 
coadjutor 

អ្ភរិូជា, ប្រះកាយប្រះប្រីសត។ Eucharistie Eucharist Eucharistia 

អ្ភរិូជាន្ែ ម្ចនរូជាចារយទប្ចើនោន ចូ រមួ Concélébration Concelebration Concelebratio 

អ្ភរិូជាតាមប្បាថ្វន   Messe votive Votive mass Missa votiva 

អ្ភរិូជាទរ ោា ចមុនរុណយឱឡារកិ  Messe de Vigile Vigil mass Missa vigiliae 

អ្ភរិូជា។ Messe Mass Missa 

អ្រប្រះរុណ។ Rendre grâce Give thanks Gracias agere 

អ្រប្រះរុណ។ Remercier Thank Gratias 

ឧសាហ៍ប្រតិរតតធិម។៌ Pieux Devout Pius, devotus 

អ្ស់ក បជានិចា។ Éternel Eternal Aeternus 

អា ់ផា និងអ្ូទមកា (ប្រះអ្ងគជាទែើមែាំរូង និងជា
ចុងរាំសុត)។ 

Alpha et Oméga Alpha and Omega 
(A&Ω) 

Alpha Omega 

អាវកាស ូឡា (អាវធាំសប្ម្ចរអ់្ភរិូជា)។ Chasuble Chasuble Casula 

អាវែន្ងែ Chape Cope  

អាវសន្វង។ Aube Alb Alba 

អាវឯកសតឋ នទោករូជាចារយ។ Soutane Cassock Vestis talaris 



អាហារន្ែ សត ់ជីវតិ, នាំរុង័ននជីវតិ។ Le Pain de la Vie Bread of life Panis vitae 

អ្នកចាតន់្ចង, អ្នកទធាើអ្រគសញ្ញា , អ្ធិរតី។ Dispensateur Dispenser Dispensator 

អ្នកទជឿទ ើប្រះប្រីសត។ Ceux qui croient en 
Christ 

Believer in Christ In Christo credens 

អ្នកជាំនួយរិធីរណុយ។ Servants d’autel Altar Servants Altaris Servantes 

អ្នករទប្មើន្ែ ទរចាតត់ាាំង, រឺអ្នករទប្មើតុសកាក រ 
(Acolyte)។ 
និងអ្នកន្ថលងប្រះរនទូ  (Lector)។ 

Ministre institué Minister, Instituted Minister institutum 

អ្នករទប្មើន្ែ ទ្ទ្ ួការន្តងតាាំង, 
រឺទោកអ្ភបិា  (Bishop) ទោករជូាចារយ
(Priest) និងឧរដាឋ ក (Deacon)។ 

Ministre ordonné Minister, Ordained Minister ordinatus 

អ្នករទប្មើតុសកាក រៈ។ Acolyte Acolyte Acolytus 

អ្នករទប្មើរិធីរុណយ។ Ministre Minister Minister 

ឲ្យម្ចនជីវតិែូចទែើមវញិ Régénération Regeneration Regeneratio 

អ្ាីៗសរាសារទរើទកើតមកទដាយសារប្រះអ្ងគ។ Par lui, tout a été fait Things, through 
Him all things were 
made 

Per quem Omnia 
facta sunt 

 


